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fir / for / pour
mmm

Edelstahl-Sportauspuffanlagen

Stainless Steel Sport Exhausts / Echappements Sport Inox

Invidia

o High performance exhant sntems oy

Genehmigungs-Nr. / EC Approval No. / N° GE Normes

e1*70/157*1999/101*10863*00
[e1]o310863

Typ / Type Invidia16

Hersteller / Manufacturer/  Hogervorst Holdings BV.
Fabriguant: JCP-performance

Maasambacht 11

2676 AW Maasdijk

The Netherlands

Tel. +31-174-512530

Fax. +31-174-518157

info @jcp-performance.com
www.jcp-performance.com

| JEI

FORMANCE

Bitte filhren Sie diese EG-Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.

Please take this Type-Approval with your Car-Licenses / S.V.P. prenez cette
license des normes GE avec votre carte grise véhicule

Maasdijk,07.12.2009

Ubereinstimmungsbescheinigung

Hiermit wird bescheinigt, dass die technische Einheit

1.  Art: Austauschschalldampferanlage bzw. Endschalldampfer Edelstahl
2.  Fabrikmarke: Invidia
3.  Type:invidials

mit dem am 23.11.2009 in Flensburg durch das Kraftfahrt-Bundesamt genehmigten im

EG-Typengenehmigungsbogen NR.: e1*70/157*1999/101*10863*00beschriebenen Type
vollkommen {ibereinstimmt. Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt{e1]0310863

GE-Certificat des Normes Européene

certifie gue linité technique

1.  Article: Echappement inox
2. Marque: Invidia

3. Type:invidial6

autorisé 23.11.2009 & Flensburg par le ministére de la motorisation allemande (KBA).

N° certificat d’homologation type GE-e1*70/157*1999/101*10863*00
La margue d'homologation est la suivante] e1|0310863

EC-Type-approval certificate

Herewith we certify that the technical unit
1.  Article: Exhaustinox

2. Trade Name:nvidia
3. Type:invidiaié

authorised on 23.11.2009 by the German Motorvehicle Department (KBA) of Flensburg

EG Type-approval certificate number: e170/157*1999/101*10863*g0 conforms to the
specification agreed. The approval mark is as follows:[eT]0310863

Ton Hogervorst
Hogervorst Holding BV.



Verwendung/Utilisation/Application

Die Austauschschalldampferanlage bzw. Endschallddmpfer Edelstahl sind zum
Anbau a folgende Fahrzeuge geeignet:

Les échappement/ silencieux arriére sport en inox peuvent se monter sur les véhi-
cules sauivants:

The stainless steel sport exhaust/ silencers are suitable for the following cars:
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